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Contenido del paquete
+ 2-in-1Bluetooth Transmitter Receiver
+ Instrucciones de uso

No intente mantener o reparar el aparato por cuenta propia. Encomiende
cualquier trabajo de mantenimiento al personal especializado competente.
No abra el producto y no lo siga operando de presentar deterioros.

No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la pérdida de todos los
derechos de la garantia.

Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no debe estar en manos
de los nifos.

‘
‘

UNITEK no se responsabiliza ni concede garantia por los dafios que surjan por una

instalacion, montaje o manejo incorrectos del producto o por la no observacion

de las instrucciones de manejo y/o de las instrucciones de seguridad.

Datos técnicos
Compatibilidad Puerto 3.5mm audio

Especificacién Bluetooth 5.3

‘

« Adaptador Bluetooth sin botén de control de volumen.
« Ladistancia de transmision puede variar al atravesar paredes, suelos o
techos.

Servicio y soporte

Encontrar mas informacién de soporte aqui: www.unitek-products.com
Correo electrénico: support@unitek-products.com

El simbolo del cubo de basura tachado significa que el equipo no

debe desecharse con otros residuos. Debe desecharse en

contenedores especiales de acuerdo con la informacion preparado
mmmmm PO el gobierno local.
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Connection instructions

Transmitter Mode (TX) Instructions

‘. Set the adapter to TX mode and connect it to your audio-transmitting device.

2. Place your Bluetooth audio receiving device within a 3 feet / 1-meter range
and set it to pairing.

3. Press and hold the Power Button for 5 seconds (LED indicator flashes red
slowly) to enter pairing mode (LED indicator flashes red). After approximately
10 seconds, the pairing will be done (LED indicator in solid red).

Receiver Mode (RX) Instructions

‘. Press and hold the Power Button of the adapter for 5 seconds (LED indicator
flashes blue slowly) and it will start pairing (LED indicator flashes blue).

2. Find “Unitek-B1111A" in the search results and tap on it to connect. Once
connected, the LED indicator will turn solid blue.

Mode d‘emploi

Contenu de I'emballage

+ 2-in-1Bluetooth Transmitter Receiver
« Mode d’emploi

Ne tentez pas de réparer I'appareil vous-méme ni d'effectuer des travaux
d'entretien. Déléguez tous travaux d'entretien a des techniciens qualifiés.
Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration et cessez de I'utiliser.
N'apportez aucune modification a I'appareil. Des modifications vous feraient
perdre vos droits de garantie.

Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre gardé hors de portée
des enfants!

La société UNITEK décline toute responsabilité en cas de dommages
provoqués par une installation, un montage ou une utilisation non conformes
du produit ou encore provoqués par un non respect des consignes du mode
d’emploi et/ou des consignes de sécurité.

Caractéristiques techniques
Compatibilité Connexion 3.5mm audio

Spécification Bluetooth 5.3

- Adaptateur Bluetooth sans bouton de réglage du volume.
- Ladistance de transmission peut varier en cas de passage a travers des
murs, des planchers ou des plafonds.

Service et assistance

Vous trouverez ici de plus amples informations concernant I'assistance :
www.unitek-products.com Email : support@unitek-products.com

Le slgne de la poubelle barrée signifie que I'équipement ne doit pas
étre jeté avec d'autres déchets. Il doit étre éliminé dans des
conteneurs spéciaux selon les informations préparé par le

mmmm  gouvernement local.
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« User Manual

Do not attempt to service or repair the product yourself. Leave any and all
service work to qualified experts.

- Do not open the device or continue to operate it if it becomes damaged.

Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.

- Keep this product, like all electrical products, out of the reach of children!

‘

UNITEK assumes no liability and provides no warranty for damage resulting

from improper installation/mounting, improper use of the product or from

failure to observe the operating instructions and/or safety notes.

Technical Data
Compatibility 3.5mm audio port

Specification Bluetooth 5.3

‘

+ Bluetooth adapter without volume control button.
- Transmission distance may vary when passing through walls, floors, or ceilings.

Service and Support

Further support information can be found here: www.unitek-products.com
Email: support@unitek-products.com

The crossed out trash can sign means that the equipment must not
be disposed of with other waste. It should be disposed of in special
containers according to the information prepared by the local
government.
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Contenuto della confezione
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« Istruzioni per I'uso

Non tentare di aggiustare o riparare I'apparecchio da soli. Fare eseguire
qualsiasi lavoro di riparazione al personale specializzato competente.
Non aprire il prodotto e non utilizzarlo piu se danneggiato.

Non apportare modifiche all'apparecchio per evitare di perdere i diritti di
garanzia.

Tenere questo app:

dalla portata dei bambini!

io, come tutte le app: iature elettriche, fuori

UNITEK non si assume alcuna responsabilita per i danni derivati dal montaggio
o l'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla mancata osservanza delle
istruzioni per I'uso e/o delle indicazioni di sicurezza.

Dati tecnici
Compatibi

eit Attacco 3.5mm audio

Spezifikation Bluetooth 5.3

- Adattatore Bluetooth senza pulsante di controllo del volume.
- Ladistanza di trasmissione puo variare in caso di passaggio attraverso
pareti, pavimenti o soffitti.

Assistenza e support

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili qui: www.unitek-products.com
E-mail: support@unitek-products.com

Il segno del bidone della spazzatura barrato significa che
I'apparecchiatura non deve essere smaltita con altri rifiuti. Dovrebbe
essere smaltito in contenitori speciali secondo le informazioni

==mm preparato dal governo locale.
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Hasznalati Gtmutaté

A csomag tartalma
+ 2-in-1Bluetooth Transmitter Receiver
+ Hasznélati Gtmutaté

Ne kisérelje meg a készUlék sajat karbantartasat vagy javitasat. Barmely
karbantartasi munkat bizzon illetékes szakemberre.

Ne nyissa ki a terméket és sértlés esetén ne izemeltesse tovabb.

Ne végezzen médositast a késziiléken. Ebben az esetben minden
garanciaigény megsznik.

Ez akészUlék, mint minden elektromos kész(ilék, nem gyermekek kezébe vald!

‘
‘
‘

A UNITEK semmllyen felelosseget vagy szavatossagot nem vaIIaI a termek
(itlen Gtlen haszné
kezelési Gtmutaté és/vagy a biztonsagi elmrasok be nem tartasabal eredd karokert_

Miiszaki adatok
Kompatibilitas 3.5mm audio csatlakozé

Spezifikation Bluetooth 5.3

o Hivatkozs

+ Bluetooth adapter hangerészabalyzé gomb nélkl.
« Afalakon, padién vagy mennyezeten val6 athaladas esetén az atviteli
tévolsag véltozhat.

Szerviz és tamogatas

Tovabbi tdmogatasi informaciot itt talal: www.unitek-products.com
Email: support@unitek-products.com

Az athuzott szemeteskuka jel azt jelenti, hogy a berendezést nem
szabad mas hulladékkal egy(itt kidobni. Az informacicknak
megfeleléen specidlis tartalyokba kell artalmatlanitani az
onkormanyzat készitette.
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Inhoud van de verpakking
+ 2-in-1Bluetooth Transmitter Receiver
« Gebruiksaanwijzing

Probeer niet het product zelf te onderhouden of te repareren. Laat
onderhouds- en reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel uitvoeren.
Open het product niet en gebruik het niet meer als het beschadigd is.
Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke aanspraak op garantie.
Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van kinderen gehouden te
worden!

| Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

UNITEK aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of garantieclaims voor
schade of gevolgschade, welke door ondeskundige installatie, montage en
ondeskundig gebruik van het product ontstaan of het resultaat zijn van het niet
in acht nemen van de bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

Technische specificities
Compatibiliteit
Spezifikation

- Bluetooth-adapter zonder volumeknop.
« De transmissieafstand kan variéren wanneer het apparaat door muren,
vioeren of plafonds gaat.

3.5mm audio aansluiting

Bluetooth 5.3

Service en support

Meer support-informatie vindt u hier: www.unitek-products.com
E-mail adres: support@unitek-products.com

met ander afval mag worden weggegooid. Het moet worden
weggegooid in speciale containers volgens de informatie opgesteld

E Het doorgekruiste vuilnisbakteken betekent dat de apparatuur niet
mmmm  door de lokale overheid.
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Zawartos¢ opakowania

+ 2-in-1Bluetooth Transmitter Receiver
- Instrukcja obstugi

- Nie prébowa¢ naprawia¢ samodzielnie urzgdzenia. Prace serwisowe zleca¢
wykwalifikowanemu personelowi technicznemu.

- Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest uszkodzony.

- Nie modyfikowac urzgdzenia. Prowadzi to do utraty wszelkich roszczeri z
tytutu gwarancji.

- Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia elektryczne, z dala od dzieci!

UNITEK nie udziela gwarancji ani nie odpowiada za szkody wskutek
niewtasciwej instalacji, montazu oraz nieprawidtowego stosowania produktu
lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub wskazéwek bezpieczeristwa.
Dane techniczne

Port 3.5mm audio

Bluetooth 5.3

Kompatybilno$é

Specyfikacja

- Adapter Bluetooth bez przycisku regulaciji gtosnosci.
« Odlegtos¢ transmisji moze sig rozni¢ w przypadku przechodzenia przez
Sciany, podtogi lub sufity.

Serwis i pomoc techniczna

Dodatkowe informacje sq dostepne na stronie: www.unitek-products.com
E-mail: support@unitek-products.com

razem z innymi odpadami. Nalezy wyrzuci¢ go do specjalnych
pojemnikéw wedtug informaciji przygotowanej przez lokalny
mmmm  Samorzad.

E Znak przekreslonego kosza oznacza, ze sprzetu nie wolno wyrzucac

[T Navod k pouziti

Obsah baleni
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« Néavod k pouZziti

Do vyrobku samovolné nezasahujte a neopravujte ho. Veskeré tkony
udrzby prenechejte prislusnému odbornému personalu.

Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozenijiz dale nepouzivejte.

Na vyrobku neprovadéjte Zadné zmény.Tim zanikaji veskeré zavazky ze zaruky.
Tento produkt, stejné jako vSechny ostatni elektrické produkty. nepatfi do
rukou détil

UNITEK neprebird zadnou odpovédnost nebo zaruku za $kody vzniklé
neodbornou instalaci, montézi nebo neodbornym pouzitim vyrobku nebo
nedodrzovanim navodu k pouziti a/nebo bezpe&nostnich pokynu.

Technické tudaje
Kompatibilita
Specifikace Bluetooth 5.3

Pripojka 3.5mm audio

« Adaptér Bluetooth bez tlacitka pro ovladani hlasitosti.
« Prenosova vzdalenost se mize lisit pfi prachodu sténami, podlahou
nebo stropem.

Servis a podpora

Dalsi podpurné informace naleznete na adrese: www.unitek-products.com
E-mailem: support@unitek-products.com

Znacka preskrtnuté popelnice znamend, Ze zafizeni nesmi byt
likvidovano s jinym odpadem. Mél by byt zlikvidovan ve specialnich
nadobéach podle informaci pipravila mistni viada.

|34
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Obsah balenia

+ 2-in-1Bluetooth Transmitter Receiver
« Navod na pouzitie

Nepokusajte sa pristroj samostatne oSetrovat alebo opravovat. Prenechajte
akékolvek Ukony tdrzby kompetentnému odbornému personalu.

Vyrobok neotvarajte a nepouzivajte ho dalej, ak je poskodeny.

Na zariadeni/pristroji nerobte Ziadne zmeny. Ma to za nasledok stratu
akychkolvek narokov na plnenie zo zaruky.

Tento pristroj, rovnako ako vSetky elektrické zariadenia, nepatri do detskych rik!

UNITEK nerugi/nezodpoveda za $kody vyplyvajice z neodbornej instalacie,

montéaze alebo neodborného pouzivania vyrobku alebo z nereSpektovania

navodu na pouzivanie a/alebo bezpeénostnych pokynov.

Technické udaje
Kompatibilita 3.5mm audio port

Specifikacia Bluetooth 5.3

+ Adaptér Bluetooth bez tlacidla na ovladanie hlasitosti.
« Prenosova vzdialenost sa moze lisit pri prechode cez steny, podlahy alebo
stropy.

Servis a podpora

Dalsie informacie o podpore najdete tu: www.unitek-products.com
E-mail: support@unitek-products.com

met ander afval mag worden weggegooid. Het moet worden
weggegooid in speciale containers volgens de informatie opgesteld

E Het doorgekruiste vuilnisbakteken betekent dat de apparatuur niet
mmmm  door de lokale overheid.

MY Bedienungsanleitung

Packungsinhalt
+ 2-in-1Bluetooth Transmitter Receiver
+ Bedienungsanleitung

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu reparieren.
Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal.
Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschadigungen
nicht weiter.

Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat vor. Dadurch verlieren sie
jegliche Gewahrleistungsanspriiche.

Dieses Produkt gehért, wie alle elektrischen Produkte, nicht in Kinderhande!

Die UNITEK Gibernimmt keinerlei Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die
aus unsachgemaBer Installation, Montage und unsachgemaBem Gebrauch
des Produktes oder einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren.
Technische Daten
Kompatibilitat
Spezifikation

3.5mm-audio-Anschluss

Bluetooth 5.3

‘

- Bluetooth-Adapter ohne Lautstarkeregelungstaste.
- Die Ubertragungsreichweite kann beim Durchqueren von Wanden,
Boden oder Decken variieren.

Service und Support

Weitere Supportinformationen finden sie hier: www.unitek-products.com
Email: support@unitek-products.com

Das Symbol mit der durchgestrichenen Milltonne bedeutet, dass
das Gerat nicht mit anderem Abfall entsorgt werden darf. Es sollte in
speziellen Behaltern geméB den von der drtlichen Regierung
erstellten Informationen entsorgt werden.
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KoMnnekT noctasku

+ 2-in-1Bluetooth Transmitter Receiver
« PyKoBOACTBO Mo aKcnnyaTaumm

« H I [losepbTe

Apa KaK P HenoCTynHoOM st

KomnaHus UNITEK He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a YLLep6, BO3HWKLUMIA BCNIEACTBUE
HErpaBuIbHOrO MOHTaXKa, MOAKIOUEHMS U WCTIONb30BaHNsA M3nenus He ro

,a H HS| MIHCTPYKLM M0 3KCTINyaTaLmm
MTEXHVKM 6e30MacHOCTU.

TexHU4eckune xapaKkTepucTUKn
CoBMecTUMOCTb Pasbem 3.5mm audio

CraHpapT Bluetooth 5.3

+ Bluetooth-ananTep 6e3 KHOMKK perynMpoBKM FPOMKOCTH.
+ PaccTosiHWe nepeaayn MoXeT 3MEHSITLCS NPY NPOXOXKAEHNN Yepes
CTeHbl, MO/ UM MOTOSIOK.

OTaen Texo6cnyXXuBaHus

Monpo6Hee cMOTpUTe 3peck: www.unitek-products.com
3neKTpoHHOe N1cbMo: support@unitek-products.com

3HaK MepeyepKHyTO MyCOPHO KOP3UHBI 03HAYAET, YTO
060pyn0BaHie Heb3f Y TUIM3MPOBATL BMECTE C APYIVMM OTXOaMM.
CreqlyeT yTUIM3MpOBaTb B CrieLMabHbIX KOHTEHEPaX B COOTBETCTBUM
C MH(OPMaLIVIel MOAroTOBMNO MECTHOE CaMOyrpaBeHme.
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